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D’OÙ VIENT-ON?
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VAN WAAR KOMEN WE?
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OÙ EN EST-ON?



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

WAAR ZIJN WE?
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Source: covid-19 - bulletin épidémiologique (Sciensano, 22.04.2020)
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Bron: covid-19 – epidemiologisch bulletin (Sciensano, 24.04.2020)
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OÙ VA-T-ON?
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WAAR GAAN WE NAARTOE?
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APPROCHE ET MÉTHODOLOGIE

PROGRESSIF ÉVOLUTIF NON-DÉFINITIF
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AANPAK EN METHODOLOGIE

PROGRESSIEF EVOLUTIEF NIET-DEFINITIEF
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LES RÈGLES QUI RESTERONT D’APPLICATION

DISTANCES DE SÉCURITÉ

1m50
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REGELS DIE VAN TOEPASSING BLIJVEN

FYSIEKE AFSTAND

1m50
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LES RÈGLES QUI RESTERONT D’APPLICATION

GESTES “BARRIÈRE”
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DE REGELS DIE VAN TOEPASSING BLIJVEN

“BARRIÈRE”MAATREGELEN
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PORT D’UNE PROTECTION VISANT A SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ

SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ EST RECOMMANDÉ

• Dans l’espace public et a fortiori quand le respect des règles de
distances de sécurité ne peut pas être garanti.

• Mais il ne remplace pas les gestes « barrière » et les distances de
sécurité.
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HET DRAGEN VAN NEUS-MONDBESCHERMING

DE NEUS EN DE MOND BESCHERMEN IS AANBEVOLEN

• In de publieke ruimte en a fortiori als fysieke afstand niet gegarandeerd kan 
worden. 

• Maar het vervangt niet de « barrière » maatregelen en de fysieke afstand.
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PORT D’UNE PROTECTION VISANT A SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ

SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ EST OBLIGATOIRE dans les 
transports en commun

• Dès l’entrée dans la gare, station, etc.

• À partir de 12 ans

• 4 mai

• Port d’un masque ou toute autre alternative permettant de
se couvrir la bouche et le nez.



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

HET DRAGEN VAN NEUS-MONDBESCHERMING

DE NEUS EN DE MOND BEDEKKEN IS VERPLICHT  in het openbaar vervoer

- Bij het binnenstappen van het station of de halte

- Voor reizigers vanaf 12 jaar

- vanaf 4 mei

• Alternatief voor wie nog geen masker heeft: neus en mond bedekken.
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PORT D’UNE PROTECTION VISANT A SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ

SE COUVRIR LA BOUCHE ET LE NEZ 

• Si le respect des distances de sécurité n’est pas possible sur le 
lieu de travail (masques fournis par l’employeur)
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HET DRAGEN VAN NEUS-MONDBESCHERMING

DE NEUS EN DE MOND BEDEKKEN 

Als het garanderen van de fysieke afstand niet mogelijk is op de werkplek
(mondmaskers voorzien door werkgever)
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STRATÉGIE BELGE

Objectif : Chaque citoyen reçoit gratuitement au moins une protection en tissu normé.

PROCURER

Diverses initiatives 
fédérales, régionales et 
communautaires seront 
cumulées pour atteindre 

cet objectif.

RENFORCER

Deux « filtres » par 
personne à intégrer aux 
masques de confort déjà 
acquis ou confectionnés.

GUIDER

Tutoriels et modes 
d’emploi pour fabriquer 

son masque soi-même en 
toute sécurité.
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BELGISCHE STRATEGIE

Doelstelling: Elke burger ontvang gratis minstens één bescherming in genormeerde stof. 

VERSTREKKEN

Verschillende federale, 
gewestelijke en 

gemeentelijke initiatieven 
zullen worden 

gecombineerd om dit doel 
te bereiken.

VERHOGEN

2 "filters" per persoon om 
in de reeds aangeschafte 

of geconfectioneerde 
comfortmaskers te 

stoppen.

BEGELEIDEN

Tutorials en 
gebruiksaanwijzingen om 

zelf veilig een mondmasker
te maken
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SYSTÈME DE MONITORING

• Déterminer si l’évolution de la propagation du virus permet de 
passer à une phase ultérieure.

SERIE DE CRITÈRES, DONT:

• L’état de la propagation du virus, le nombre d’hospitalisations, 
la saturation des soins intensifs, etc.

MONITORING CONSTANT : affiné  détection précoce : 

• Passage d’une phase à l’autre confirmé a priori une semaine 
avant la date estimée
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MONITORINGSYSTEEM

• Bepalen of de evolutie van de verspreiding van het virus 
toelaat naar een volgende fase te gaan. 

REEKS CRITERIA, WAARONDER:

• De staat van verspreiding van het virus, aantal
ziekenhuisopnames, verzadiging van diensten intensieve zorg
enz

CONSTANTE MONITORING: verfijnde -> vroegtijdige opsporing : 

• Overgang van de ene fase naar de andere bevestigd één week
voor de verwachte datum. 
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UNE STRATÉGIE EN PLUSIEURS 
PHASES



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

EEN STRATEGIE IN 
MEERDERE FASES
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La règle actuelle de confinement reste d’application jusqu’à ce que 
celle-ci soit explicitement changée
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De actuele inperkingsregels blijven van toepassing
tot ze expliciet aangepast worden.  
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PHASE 0
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FASE 0
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PHASE 1
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FASE 1
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ÉCONOMIE
(Phase 0)

Industries et 
entreprises B2B

• Télétravail est la norme.

• Si vraiment impossible: 
distances de sécurité ou 
fermeture.

Commerces

• Peuvent ouvrir seulement: 
magasins d’alimentation, de 
bricolage, animaleries, 
jardineries, librairies, 
pharmacies.

Horeca, culture, 
divertissement

• Ouverture des hôtels (sans 
bar/restaurant) uniquement.

ÉCONOMIE
(Phase 1a)

Industries et 
entreprises B2B

• Télétravail est la norme.

• L’organisation du travail se fera
à travers un guide général de
bonnes pratiques pour
procéder à un redémarrage
progressif.

Commerces

• Idem avec ouverture des
magasins de tissu et des
merceries.

Horeca, culture, 
divertissement

• Idem

Phase 1a

4 mai 2020
Conditionnée
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ECONOMIE
(Fase 0)

Industrie en 
B2B-diensten

• Telewerk blijft de norm.

• Indien onmogelijk: fysieke
afstand of sluiting. 

Winkels • Open: alleen
voedingswinkels, 
dierenvoedingswinkels, doe-
het-zelfzaken, tuincentra, 
krantenwinkels en 
apotheken. 

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Open: hotels (alleen zonder
bar/restaurant)

ECONOMIE
(Fase 1a)

Industrie en 
B2B-diensten

• Telewerk blijft de norm.

• Arbeidsorganisatie aan de hand 
van een algemene gids van goede 
praktijken voor een geleidelijke 
herstart.

Winkels • Idem plus opening stoffen- en 
fourniturenwinkels,

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Idem

Fase 1a

4 mei 2020
Voorwaardelijk
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LES PROTOCOLES

GUIDE GÉNÉRIQUE

• Validé par le Groupe des Dix (patrons-syndicats)

• Servira de référence pour un redémarrage économique
progressif dans des conditions saines et sûres pour toutes et
tous.

• Base d’accords sectoriels à conclure
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DE PROTOCOLLEN

GENERIEKE GIDS

• Gevalideerd door de Groep van Tien (werkgevers-vakbonden)

• Zal dienen als referentie voor een geleidelijke economische
herstart in gezonde en veilige omstandigheden voor iedereen.

• Basis voor het sluiten van sectorale akkoorden.



SOINS DE SANTÉ (Phase 1a)

• Elargissement graduel et sécurisé de l’accès aux soins de 
santé généraux et spécialisés.

ÉDUCATION (Phase 1a)

• Idem

ÉDUCATION (Phase 0)

• Accueil de la petite enfance pleinement assuré en respectant
les normes en vigueur

• Les cours et les activités sont suspendus dans les écoles
maternelles, primaires et secondaires (garderies sont
organisées)

• En qui concerne l’enseignement spécialisé, l’accueil des
éventuelles prises en charges thérapeutiques est maintenu.

• Les universités organisent des cours à distances.

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

4 mai 2020
Conditionnée

SOINS DE SANTÉ (Phase 0)

• Seules les consultations et les opérations urgentes sont 
permises.

Phase 1a



GEZONDHEIDSZORG (Fase 1a)

• Geleidelijke en veilige uitbreiding van de toegang tot de 
algemene en gespecialiseerde gezondheidszorg. 

ONDERWIJS (Fase 1a)

• Idem

ONDERWIJS (Fase 0)

• Crèches en onthaalmoeders zijn open voor kinderen jonger
dan 3.

• Lessen en activiteiten zijn opgeschort in kleuter-, basis- en 
middelbare scholen (er wordt kinderopvang georganiseerd).

• Wat het buitengewoon onderwijs betreft, wordt het 
organiseren van eventuele therapeutische behandelingen 
gehandhaafd. 

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

4 mei 2020
Voorwaardelijk

GEZONDHEIDSZORG (Fase 0)

• Alleen dringende consultaties en operaties zijn toegestaan.

Fase 1a



AU QUOTIDIEN (1a)

Déplacements

• Idem

• Les protections couvrant la 
bouche et le nez sont 
obligatoires dans les 
transports en commun pour 
les + de 12 ans.

Vie sociale et de 
famille

• Idem

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

AU QUOTIDIEN (Phase 0)

Déplacements

• Les citoyens doivent rester
chez eux. Seuls les
déplacements considérés
comme essentiels ou pour
raison urgente sont permis.

• Les transports en commun
circulent.

Vie sociale et de 
famille

• Tout rassemblement est
interdit.

• Les mariages/enterrements
se font en comité très
restreint.

Phase 1a

4 mai 2020
Conditionnée



DAGELIJKS LEVEN (Fase 1a)

Verplaatsingen

• Idem

• Neus-mondbescherming is 
verplicht in het openbaar 
vervoer voor al wie ouder is 
dan 12 jaar.

Sociaal en
familiaal leven

• Idem

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

DAGELIJKS LEVEN (Fase 0)

Verplaatsingen

• Mensen moeten thuis
blijven. Alleen essentiële of 
dringende verplaatsingen
zijn toegelaten. 

• Het openbaar vervoer blijft
rijden. 

Sociaal en 
familiaal leven

• Alle bijeenkomsten zijn
verboden.

• Huwelijken/begrafenissen in 
zeer beperkte kring.

Fase 1a

4 mei 2020
Voorwaardelijk



AU QUOTIDIEN (Phase 1a)

Sport

• Les activités physiques et
sportives en extérieur et
sans contact sont à
nouveau autorisées avec 2
personnes maximum (ou
plus, si elles vivent sous le
même toit.)

Voyages

• Idem

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

AU QUOTIDIEN (Phase 0)

Sport

• Marche, jogging et vélo sont
autorisés, en respectant les
distances de sécurité, le
temps de l’activité, et avec 1
personne (ou plus, si elles
vivent sous le même toit.)

Voyages

• Les voyages non-essentiels
en Belgique et à l’étranger
sont interdits.

Phase 1a

4 mai 2020
Conditionnée



AU QUOTIDIEN (Fase 1a)

Sport

• Sportieve activiteiten in de
buitenlucht en zonder
contact opnieuw toegelaten
met maximaal 2 personen
(of meer indien onder
hetzelfde dak)

Reizen

• Idem

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

DAGELIJKS LEVEN (Fase 0)

Sport

• Wandelen, lopen en fietsen
zijn toegestaan, met
inachtneming van de
veiligheidsafstanden, het
tijdstip van de activiteit en
met 1 persoon (of meer, als
deze onder hetzelfde dak
woont).

Reizen

• Niet-essentiële reizen
binnen België en naar het
buitenland zijn verboden .

Fase 1a

4 mei 2020
Voorwaardelijk
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PHASE 1B
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FASE 1B



ÉCONOMIE (Phase 1a)

Industries et 
entreprises B2B

• Télétravail est la norme.

• L’organisation du travail se fera à 
travers un guide général de 
bonnes pratiques pour procéder 
à un redémarrage progressif.

Commerces • Ouverture de certains 
commerces (phase 0 + merceries 
et magasins de tissus) 

Horeca, culture, 
divertissement

• Ouverture des hôtels (sans 
bar/restaurant) uniquement.

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

ÉCONOMIE (Phase 1b)

Industries et 
entreprises B2B

• Idem

Commerces

• Réouverture généralisée des
commerces en concertation avec
les secteurs et les partenaires
sociaux, sous strictes conditions.

Horeca, culture, 
divertissement

• Idem

Phase 1b

11 mai 2020
Conditionnée
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ECONOMIE (Fase 1a)

Industrie en 
B2B-diensten

• Telewerk blijft de norm.

• Arbeidsorganisatie aan de hand 
van een algemene gids van 
goede praktijken voor een 
geleidelijke herstart.

Winkels • Opening van bepaalde winkels
(fase 0 + stoffenwinkels).

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Open: hotels (alleen zonder
bar/restaurant)

ECONOMIE (Fase 1b)

Industrie en 
B2B-diensten

• Idem.

Winkels • Wijdverbreide heropening van 
winkels in overleg met sectoren 
en sociale partners 
(voorwaarden). Onder strikte 
voorwaarden.

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Idem

Fase 1b

11 mei 2020
Voorwaardelijk
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PHASE 2
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FASE 2



ÉCONOMIE
(Phase 1b)

Industries et 
entreprises B2B

• Télétravail est la norme.

• L’organisation du travail se fera à
travers un guide général de
bonnes pratiques pour procéder
à un redémarrage progressif.

Commerces

• Réouverture généralisée des 
commerces (sous strictes 
conditions)

Horeca, culture, 
divertissement

• Idem que phase 0

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

ÉCONOMIE
(Phase 2)

Industries et 
entreprises B2B

• Idem

Commerces

• Idem

• Il sera examiné si et sous quelles 
conditions les professions 
impliquant des contacts 
physiques pourraient reprendre 
leur activité.

Horeca, culture, 
divertissement

• Idem

• Ouverture musées envisagée
sous conditions.

Phase 2

18 mai 2020
Conditionnée



ECONOMIE
(Fase 1b)

Industrie en  B2B-
diensten

• Telewerk blijft de norm.

• Arbeidsorganisatie aan de hand 
van een algemene gids van 
goede praktijken voor een 
geleidelijke herstart.

Winkels • Wijdverbreide heropening van 
winkels (onder strikte 
voorwaarden).

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Idem als in Fase 0

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

ECONOMIE
(Fase 2)

Industrie en  B2B-
diensten

• Idem

Winkels • Idem

• Bestuderen of en onder welke
voorwaarden contactberoepen, 
hun activiteit kunnen hernemen

Horeca, cultuur, 
ontspanning

• Idem

• Overwegen heropening musea
onder voorwaarden.

Fase 2

18 mei 2020
Voorwaardelijk



AU QUOTIDIEN (Phase 2)

Déplacements

• Idem

Vie sociale et de 
famille

• La possibilité de permettre 
les réunions privées à 
domicile sera étudiée.

• Les mariages/enterrement 
pourraient se faire en plus 
large comité après 
évaluation. 

Sport • Les activités physique et 
sportives en extérieur 
pourraient être élargies à 
plus de 2 personnes, après 
évaluation.

Voyages • Les excursions d’une journée 
pourraient être envisagées à
l’intérieur du pays. (+ 
seconde résidence)

AU QUOTIDIEN (Phase 1b)

Déplacements

• Les citoyens doivent rester chez 
eux. Seuls les déplacements 
considérés comme essentiels ou 
pour raison urgente sont permis.

• Les protections couvrant la 
bouche et le nez sont obligatoires 
dans les transports en commun 
pour les + de 12 ans.

Vie sociale et de 
famille

• Tout rassemblement est interdit.

• Les mariages/enterrement se font 
en comité restreint.

Sport • Les activités sportives en 
extérieur et sans contact sont à 
nouveau autorisées (tennis, 
pêche, golf, athlétisme, kayak, 
etc.) avec 2 personnes maximum 
(ou plus, si elles vivent sous le 
même toit.)

Voyages • Les voyages non-essentiels en 
Belgique et à l’étranger sont 
interdits.

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

Phase 2

18 mai 2020
Conditionnée



DAGELIJKS LEVEN

Verplaatsingen

• Idem

Sociaal en 
familiaal leven

• De mogelijkheid van privé-
bijeenkomsten thuis wordt
bestudeerd.

• Huwelijken/begrafenissen kunnen
in iets groter gezelschap
plaatsvinden na evaluatie.

Sport • Fysieke en sportieve activiteiten
buiten kunnen uitgebreid worden
naar meer dan 2 personen, na 
evaluatie.

Reizen • Eéndagsexcursies in het 
binnenland kunnen overwogen
worden na overleg.  (+ tweede
verblijven)

DAGELIJKS LEVEN

Verplaatsingen

• Mensen moeten thuis blijven. 
Alleen essentiële of dringende
verplaatsingen zijn toegelaten.

• Neus-mondbescherming is 
verplicht in het openbaar vervoer 
voor al wie ouder is dan 12 jaar.

Sociaal en 
familiaal leven

• Alle bijeenkomsten zijn verboden.

• Huwelijken/begrafenissen in zeer
beperkte kring.

Sport • Sportieve activiteiten in de 
buitenlucht en zonder contact 
opnieuw toegelaten (tennis, 
vissen, golf, atletiek, kayak enz) 
met maximaal 2 personen (of 
meer indien onder hetzelfde dak)

Reizen • Niet-essentiële reizen binnen
België en naar het buitenland zijn
verboden. 

B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

Fase 2

18 mei 2020
Voorwaardelijk



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

ÉDUCATION
P O I N T  D E  F O C U S



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

ONDERWIJS
P O I N T  D E  F O C U S



Public visé

• Écoles maternelles: les leçons restent suspendues.

• Écoles primaires et/ou secondaires: reprise des cours à l'école pour maximum 3 années 
d’étude par niveau d’enseignement (avec un nombre de jours par semaine à déterminer). Les 
classes sont divisées en petits groupes et reçoivent des cours à l’école ou sont divisées en 
petits groupes et reçoivent une éducation mixte (à distance et en présentiel). Par dérogation 
au phasage proposé, la reprise peut commencer, sous forme de test, dès le 15 mai.

• Une priorité est mise sur les années diplômantes, sur les étudiants ayant des besoins 
d'apprentissage spécifiques (qui peuvent être invités individuellement par l’école) et sur les 
orientations professionnelles.

• Les écoles restent ouvertes pour l’accueil des enfants dont les parents travaillent dans le 
secteur des soins de santé ou dans d’autres secteurs essentiels et n’ont pas d’autre 
possibilité d’accueil pour leurs enfants pendant qu’ils travaillent

• Les déplacements effectués dans le cadre de l’enseignement sont considérés comme des 
déplacements essentiels.



Doelgroep

• Kleuterschool: de lessen blijven geschorst (tot minstens einde mei).

• Basis- en/of middelbare scholen: herstart van de lessen op school (met een te bepalen
aantal lesdagen) voor een maximum van 3 leerjaren per onderwijsniveau. Klassen
worden opgesplitst in kleinere groepen en ze krijgen gelijktijdig lessen op school of 
worden opgesplitst in kleine groepen die blended onderwijs krijgen. In afwijking van de 
voorgestelde fasering kan, bij wijze van proef, reeds gestart worden op 15 mei.

• Focus op afstudeerjaren, studenten met hoge leerbehoeften (die individueel op school
kunnen worden uitgenodigd) en beroepsrichtingen.

• Scholen blijven open voor de opvang van kinderen waarvan de ouders (1) in de 
gezondheidszorg of in andere essentiële sectoren werken (2) geen andere
mogelijkheden hebben voor de opvang van kinderen terwijl ze werken.

• Verplaatsingen in het kader van onderwijs worden beschouwd als essentiële
verplaatsingen.



Principe général

Le principe général est de minimiser le risque de 
transmission dans le contexte scolaire en appliquant la 
distance physique, l'hygiène des mains et les masques 
buccaux. 

Les enfants ou le personnel présentant des signes 
cliniques doivent rester à la maison, ainsi que les enfants 
et le personnel appartenant à des groupes à risque (ceux-ci 
seront définis en temps voulu). Ces enfants devront 
recevoir un enseignement à distance.



Algemeen

Het algemene principe is om het risico van overdracht in 
de schoolcontext te minimaliseren door het toepassen van 
fysieke afstand, handhygiëne en mondmaskers. 

Kinderen of personeel met klinische symptomen
moeten thuis blijven, evenals kinderen en personeelsleden
die tot risicogroepen behoren (deze zullen te zijner tijd
worden gedefinieerd). Voor deze kinderen moet onderwijs
worden gegeven door middel van afstandsonderwijs.



Masques buccaux et équipements

Au moins les élèves de plus de 12 ans et les membres 
du personnel doivent porter un masque buccal ou une 
autre protection nez/bouche (masques artisanaux ou de 
confort, à condition qu'ils soient remplacés conformément 
aux directives) tout au long de la journée. L'utilisation de 
masques FFP2 n'est pas recommandée. 

Le personnel d'entretien et les agents de santé doivent 
également porter des gants.



Mondmaskers en uitrusting

Minstens alle leerlingen ouder dan 12 jaar en 
personeelsleden moeten de hele dag door
een mondmasker of andere neus-/mondbescherming
dragen (artisanale of comfortmaskers, op voorwaarde dat
ze volgens de richtlijnen worden vervangen). Het gebruik
van FFP2-maskers wordt niet aanbevolen.

Onderhoudspersoneel en gezondheidswerkers
moeten bovendien handschoenen dragen.



Hygiène des mains

Tous les élèves et le personnel doivent se laver les 
mains (eau et savon ou gel hydroalcoolique):

oen entrant dans l'école, 

oen entrant dans la salle de classe (après la récréation), 

oaprès être allé aux toilettes, 

oaprès avoir toussé ou éternué, 

oaprès avoir utilisé un distributeur et 

oavant de quitter l'école.



Handhygiëne

Het handen wassen (water en zeep of alcoholgel) moet
door alle leerlingen en personeel worden toegepast

obij het betreden van de school, 

obij het betreden van het klaslokaal (na de speeltijd), 

ona toiletbezoek, 

ona het hoesten of niezen, 

ona het bedienen van de distributiemachine en 

ovoor het verlaten van de school.



Organisation des classes

• Dans la salle de classe, l'enseignement doit être organisé en classes de 10 
élèves maximum, avec un minimum de 4 m2 par élève et 8 m2

supplémentaires par enseignant. 

• Les chaises et le banc doivent être disposées de manière à ce que la distance 
entre les bancs soit aussi grande que possible, de préférence près des murs. 

• Les places en classe doivent être fixes. 

• Les expériences (chimie / physique / biologie) qui nécessitent un mouvement 
et/ou une interaction étroite entre les étudiants ne sont pas organisées. 

• Le cours d'éducation physique peut être maintenu, mais doit être ajusté pour 
maintenir la distance physique, avec de plus grandes distances si l'effort se 
traduit par une respiration plus forte. 

• Une aération plus forte que d'habitude doit être assurée, soit avec des 
systèmes artificiels (des instructions spécifiques sont données pour les 
systèmes de ventilation), soit par l’ouverture des fenêtres et les classes en plein 
air sont recommandées.



Organisatie van de klassen

• Binnen de klas moet het onderwijs worden georganiseerd in klassen van 
maximaal 10 leerlingen, met een minimum van 4 m2 per leerling en 
een 8 m2 extra per leerkracht.

• De stoelen en de tafel moeten zo worden opgesteld dat de afstand
tussen de tafels zo groot mogelijk is, bij voorkeur dicht bij de muren. De 
plaatsen in het klaslokaal dienen vast te staan.

• Er worden geen practica (chemie/fysica/biologie) georganiseerd waarbij
moet worden bewogen en/of er nauwe interactie is tussen de leerlingen. 

• De les lichamelijke opvoeding kan worden gehandhaafd, maar moet
worden aangepast om de fysieke afstand te behouden, met grotere
afstanden als de inspanning resulteert in een sterkere ademhaling. 

• Er moet worden gezorgd voor een sterkere ventilatie van de klassen
dan gebruikelijk, hetzij met kunstmatige systemen (er worden specifieke
instructies gegeven voor ventilatiesystemen), hetzij door de ramen en 
klaslokalen in open lucht zijn aanbevolen..



Organisation scolaire

• Les réunions préparatoires avec le personnel devraient avoir lieu le 
plus possible par vidéoconférence. Pour préparer la reprise, le 
personnel peut toutefois être invité à venir physiquement à l’école avant 
la réouverture. 

• Les contacts avec les parents doivent se faire via vidéoconférence et 
les réunions non essentielles devraient être annulées. 

• L'entrée de l'école, la sortie, les heures de jeu et le réfectoire 
doivent être organisés de manière à respecter une distance > 1,5 m par 
élève (soit une surface de 7 m2). Cela peut être organisé par des temps 
d'entrée/sortie plus longs et des temps de jeu et de réfectoire alternés.

• Les repas chauds ne doivent pas être servis dans le réfectoire. Les 
repas froids (tartines) sont préférés, de préférence en classe. 

• Les réunions d'organisation entre employés se tiennent de 
préférence à l'extérieur ou dans un environnement avec un minimum de 
4m2 par employé.



Schoolorganisatie

• Voorbereidende vergaderingen met het personeel moeten maximaal mogelijk
worden gehouden met behulp van videoconferenties. Ter voorbereiding van de 
heropening kan het personeel nog voor de heropening fysiek worden
uitgenodigd naar de school. 

• Contacten met de ouders moeten worden gehouden met behulp van 
videoconferenties en niet-essentiële vergaderingen moeten worden afgelast.

• De toegang tot de school, de uitgang, de speeltijden en de refter moeten zo
worden georganiseerd dat een afstand van > 1,5 m per leerling (of een
oppervlakte van 7m2) kan worden gerespecteerd. Dit kan worden georganiseerd
door langere in-/uitgangstijden en alternerende speel- en reftertijden.

• Er mogen geen warme maaltijden worden geserveerd in de refter. De voorkeur
gaat uit naar koude (brood)maaltijden, bij voorkeur in de klas. 

• De organisatievergaderingen tussen de medewerkers worden bij voorkeur
buiten of in een omgeving met een minimum van 4m2 per medewerker
gehouden.



Toilettes

L'accès aux toilettes doit être limité au nombre 
d’éviers et doit être pourvu de savon et de 
serviettes jetables. 

Des affiches doivent être placardées dans les toilettes 
pour rappeler aux élèves et au personnel de tirer la 
chasse d'eau avec le couvercle fermé.



Toiletten

De toegang tot de toiletten moet worden beperkt tot
het aantal wasbakken en deze moeten voorzien zijn
van zeep en wegwerpdoekjes. 

Er moeten affiches worden opgehangen in het sanitair
om de leerlingen en het personeel eraan te herinneren
het toilet met gesloten deksel door te spoelen.



Le nettoyage

Les classes doivent être nettoyées (bancs, équipement, 
tout ce qui peut être touché à la main) après chaque 
journée d'école et après chaque utilisation par un 
groupe d'élèves différent. 

Les sanitaires doivent être vérifiés et éventuellement 
nettoyés deux fois par jour.



Schoonmaak

De klassen moeten worden schoongemaakt (tafels, 
apparatuur, alles wat met de handen kan worden
aangeraakt) na elke schooldag en na elk gebruik door
een andere groep leerlingen. 

Het sanitair moet worden gecontroleerd en eventueel 2 
keer per dag worden schoongemaakt.



Premiers secours / élève ou membre du 
personnel malade et santé générale

Les parents d'élèves présentant des symptômes doivent être 
contactés immédiatement pour récupérer leur enfant. L'enfant et 
ses contacts doivent être testés.

Un espace dédié doit être prévu pour les élèves malades, équipé 
d'un thermomètre digital à distance, de gants et de masques 
pour la personne accompagnant les élèves pendant qu'ils attendent 
les parents. L'espace doit être grand et idéalement bien ventilé. Des 
accords devraient être conclus avec les CPMS afin que les élèves 
qui présentent des signes de détresse psychologique puissent être 
identifiés, soignés et orientés vers une aide professionnelle, en 
collaboration avec les parents.



Eerste hulp/zieke leerling of personeelslid en 
algemene gezondheid

Ouders van leerlingen met symptomen moeten onmiddellijk
worden gecontacteerd om hun kind te komen ophalen. Het kind
en zijn contacten moeten worden getest.

Er moet een specifieke ruimte worden voorzien voor zieke
leerlingen, uitgerust met een digitale thermometer die op afstand
kan werken, handschoenen en mondmaskers voor de persoon
die de leerlingen begeleidt terwijl ze op de ouders wachten. De 
ruimte moet groot zijn en idealiter goed geventileerd. Er moeten
afspraken worden gemaakt met de CLB’s, zodat leerlingen die 
tekenen van psychologische nood vertonen kunnen worden
geïdentificeerd, verzorgd en doorverwezen naar professionele hulp, 
in samenwerking met de ouders.



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

PHASE 3
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FASE 3
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Timing: au plus tôt 8 juin

• Points à l’étude:

❖ Les modalités de la réouverture éventuelle et progressive des restaurants et plus tard aussi des
cafés et des bars, etc.

❖ Camps de mouvements de jeunesse et stages d’été (décision pour fin mai)

❖ Voyages de plus d’une journée (en Belgique et hors du pays)

❖ Attractions touristiques (parcs zoologiques, parcs d’attraction, etc.)

❖ Événements de plein air à plus petite échelle MAIS pas d’événement de masse de type « festival »
jusqu’au 31/08
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Timing: ten vroegste 8 juni

• Te bestuderen

❖ De modaliteiten van de eventuele en geleidelijke heropening van de restaurants en later ook van
cafés en bars enz.

❖ Jeugdbewegingskampen en zomerstages (beslissing tegen eind mei)

❖ Meerdaagse reizen (binnen en buiten België)

❖ Toeristische attracties (dierentuinen, pretparken enz.)

❖ Kleinere openluchtevenementen MAAR dus geen massa-evenementen als festivals tot en met 31
augustus
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LES CONDITIONS DE RÉUSSITE
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WANNEER ZULLEN WE SLAGEN?
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DÉPISTAGE: QUELS TESTS POUR L’EXIT STRATEGY?

QUELLE CAPACITÉ POUR LE 
DÉCONFINEMENT?

25.000 à 30.000 tests PCR par jour

• Possibilité d’augmenter jusqu’à 
45.000 unités.

• Laboratoires cliniques et 
plateforme fédérale

• Stocks en suffisance (>1,5 
million à la mi-mai).
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TESTING: WELKE TESTS VOOR DE EXIT STRATEGY?

WELKE CAPACITEIT IS NODIG 
VOOR EXIT?

25.000 tot 30.000 PCR-testen per 
dag

• Opschaling tot 45.000 mogelijk 
indien situatie vereist

• Split klassieke labo’s en 
federale platform

• Voldoende leveringen en stock 
afnamemateriaal (>1,5 miljoen 
tegen midden mei)
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DÉPISTAGE: QUELS TESTS POUR L’EXIT STRATEGY?

QUELLE CAPACITÉ POUR LE 
DÉCONFINEMENT?

La capacité des mois à venir est 
sécurisée pour répondre aux 

besoins futurs.
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TESTING: WELKE TESTS VOOR DE EXIT STRATEGY?

WELKE CAPACITEIT IS VOOR EXIT?

Capaciteit voor komende 
maanden gesecuriseerd om aan 

de toekomstige noden te voldoen
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CONTACT TRACING

COMITÉ INTERFÉDÉRAL EN CHARGE DU TESTING ET TRACING

• Stratégie coordonnée entre les régions et les communautés, avec l’appui des 
experts fédéraux.

• Développement d’outils et procédures communs (recrutement des agents, 
formation, organisation du travail)

• Formation des agents (call center, travailleurs de terrain)

• Suivi des indicateurs de réussite et optimisation des procédures

• Stratégie de communication commune
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CONTACT TRACING

INTERFEDERAAL COMITE BELAST MET TESTING EN TRACING

• Gecoördineerde strategie tussen gewesten en gemeenschappen, met de 
steun van federale experts.

• Ontwikkeling van gemeenschappelijke scripts en procedures 
(aanwerving van personeel, opleiding, arbeidsorganisatie)

• Opleiding van tracers (callagents, fieldagents)

• Monitoring van succesindicatoren en optimalisatie van procedures

• Gemeenschappelijke communicatiestrategie
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CONTACT TRACING

ACTIONS À VENIR

• Instauration d’un centre d’appel opérationnel dans chaque Région et 
Communauté (pour un total de 2.000 ETP)

• Création d’une plate-forme commune pour gérer les centres d’appel (avec 
l’appui du fédéral)

• Création d’une base de données commune (avec l’appui du fédéral) pour 
organiser le travail des agents et le suivi des activités

• Cadre juridique élaboré par le gouvernement fédéral afin de protéger la vie 
privée dans le cadre de la création d’une application dont l’objectif est de 
soutenir le contact tracing « physique » sur base volontaire !

• Démarrage du contact tracing lors de la première phase de déconfinement.
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CONTACT TRACING

OP KOMST

• Oprichting van een operationeel callcenter in elke gemeenschap/gewest
(totaal van 2.000 FTE’S)

• Oprichting van een gemeenschappelijk platform voor het beheer van 
callcenters (met federale ondersteuning)

• Oprichting van een gemeenschappelijke database(ondersteund door
federale overheid) om werk van tracers en opvolging te organiseren. 

• Jurdisch privacykader uitgewerkt door federale overheid om de privacy te 
beschermen bij de creatie van een app waarvan het doel is fysieke contact 
tracing te ondersteunen, op vrijwillige basis! 

• Start contact tracing vanaf eerste fase afbouw.
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CONCLUSIONS
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CONCLUSIES
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Le fait de ne pas (bien) respecter les consignes lors de chaque 
phase renforce le risque de devoir faire marche-arrière.

ON COMPTE SUR VOUS !



B E LG I U M ’ S  E X I T  S T R AT EG Y

Het niet (goed) opvolgen van de instructies in elke fase 
verhoogt het risico om een stap terug te moeten zetten.

WE REKENEN OP U!


